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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৪০৭১

৬৪/ মাগাযী [যু] (كتاب المغازى)
পিরেদঃ ৬৪/২৩. উু সালীের মযাদা সিকত আেলাচনা।

طيلس مرِ ااب ذِكب

আরবী

رمنَّ عكٍ االم ِبا نةُ بلَبثَع قَالابٍ وهش ناب نع نُسوي نع ثدَّثَنَا اللَّيرٍ حيب نب يحي

بن الْخَطَّابِ رض اله عنْه قَسم مروطًا بين نساء من نساء اهل الْمدِينَة فَبق منْها

الَّت هلِ الوسر ذَا بِنْته طعا نينموالْم ريما اي نْدَهع نم ضعب لَه دٌ فَقَالِيطٌ جرم

اءسن نم طيلس ماو بِه قحا طيلس ما رمع فَقَال لع بِنْت ملْثُوك منَ ادُورِينْدَكَ يع

انْصارِ ممن بايع رسول اله قَال عمر فَانَّها كانَت تُزفر لَنَا الْقرب يوم احدٍ.

বাংলা

৪০৭১. সা‘লাবা ইবনু আবূ মািলক হেত বিণত। িতিন বেলন, একবার ‘উমার ইবনু খাাব (রাঃ) কতকেলা

চাদর মিদনা্বাসী মিহলােদর মেধ বন করেলন। পের একিট সুর চাদর বাকী থেক গল। তার িনকট

উপিত লাকেদর একজন বেল উঠেলন, হ আমীল মু’িমনীন! এ চাদরখানা আপনার ী রাসূলুাহ সাাা

‘আলাইিহ ওয়াসাাম-এর নাতিন ‘আলী (রাঃ)-এর কনা উু কুলসুম (রাঃ)-ক িদেয় িদন। ‘উমার (রাঃ) বলেলন,

উু সালী (রাঃ) তার চেয়ও অিধক হাকদার। উু সালী (রাঃ) আনসারী মিহলা। িতিন রাসূলুাহ সাাা

‘আলাইিহ ওয়াসাাম-এর হােত বায়আত হণ কেরেছন। ‘উমার (রাঃ) বলেলন, উহূেদর িদন এ মিহলা আমােদর

জন মশক ভের পািন এেনিছেলন। [২৮৮১] (আধুিনক কাশনীঃ ৩৭৬৬, ইসলািমক ফাউেশনঃ ৩৭৬৯)

English

Narrated Tha`laba bin Abi Malik:

`Umar bin Al-Khattab distributed woolen clothes amongst some women of
Medina, and a nice woolen garment remained. Some of those who were
sitting with him, said, "O chief of the believers! Give it to the daughter of
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) who is with you," and by that, they meant Um
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Kulthum, the daughter of `Ali. `Umar said, "Um Salit has got more right than
she." Um Salit was amongst those Ansari women who had given the pledge
of allegiance to Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) . `Umar added, "She (i.e. Um Salit)
used to carry the filled water skins for us on the day of the battle of Uhud."

ফুটেনাট

* সালীের িপতা িহজরােতর পূেব মারা গেল সালীের মা অথাৎ উু সালী মািলক ইবনু িসনােনর সে িববাহ

বেন আব হন এবং তাঁর গেভই িবখাত সাহাবী আবূ সা‘ঈদ খুদরী (রাঃ) জলাভ কেরন।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ সা‘লাবাহ ইবনু আবূ মািলক

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=28513

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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